
JUNGHANS 
Tischuhren • Modern desk clocks 
Pendulettes ■ Relojes fantasia 
Orologi da tavolo 

17.5 x 14,5 cm - 6*/« x 5*/. inches 

334/0103 ATO-MAT 
Messing geschliffen und poliert, versilbertes 
Zifferblatt. Lfingsschliff 
Polished grained brass, silvered dial 
Laiton brossö et poli. cadran argontö 
Latön rectificado y pulido, esfera plateada 
Ottone spazzolato o lucido, quadranto argentato 
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19.5 x 24 cm — P/M X P/M inches 

345/5027 electro-gong 
electro-gong, Nußbaum antik 
electro-gong, antique walnut 
electro-gong, noyer antique 
electro-gong, nogal antiguo 
electro-gong, noce antico 

14,5 x 25,3 cm - 5". x lOVie inches 

334/0104 ATO-MAT 
NuBbaum matt. Messing geschliffen und poliert. 
versilbertes Zifferblatt, Längsschliff 
Mat walnut, polished grained brass, silvered dial 
Noyer mat. laiton bross« et poll, cadran argontö 
Nogal mate, latön rectificado y pulido. esfera 
plateada 
Noce mat. ottone spazzolato e lucido. 
quadrante argentato 

N 

14.5 x 25.3 cm - 5V. x 1P/M inches 

334/0105 ATO-MAT 
Holzgehäuse. Metallteile verchromt, geschliffen 
und poliert, versilbertes Zifferblatt. Leinenschliff 
Wooden case, chromium-plated metal parts, 
polished and linen-grained silvered dial 
Bottler en bois. parlies mötalliques chromöes, 
brossöes et polios, cadran argontö. brossö toilö 
Ca)a de madora. partes metäficas cromadas. 
rectificadas y pulidas. esfera plateada. 
rectificado imitaciön tela 
Cassa legno. parti metalllche cromate. 
spazzolate e lucide. quadrante argentato. 
spazzolato a tola 
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Wanduhren • Wall clocks 
Pendules murales * Relojes de pared 
Orologi da parete JUNGHANS 

. • . 

• • 

0 2t cm 8’i'i inchos dia. 

338/0116 ATO-MAT 
Wanduhr mit Lederkombination schwarz. 
Zifferblatt Messing, Rundschliff 
Wall clo« with bla« leather, 
brass dial with circular graining 
Pendule avec cuir noir. cadran de laiton, 
rectification circulate 
Reloj de pared con cuero negro, eslera de latön. 
rectificado circular 
Orologio da parete in cuoio nero. quadrante 
ottone con spazzolatura circolaro 

/ 
'S * 

fcsa 

* 

\ 

24.7 x 24.7 cm - 9>„ x 9*,. inches 

338/0119 ATO-MAT 
Zinnteller. Rahmen aus gebeiztem Tannenholz. 
aufgelegte römische Zahlen 
Pewter plate with frame of stained pinewood. 
applied Roman figures 
Plateau en 6tam. cadre bois teintä. 
chitfres romains rapportes 
Plato de estaöo, marco de pino barnizado, 
cifras romanas aplicadas 
Piatto In stagno. cornice di pino, 
numeri romani applicati 

© 21 cm = 8V« inches dio 

338/0117 ATO-MAT 
Wanduhr mit Lederkombination rot-braun. 
Zifferblatt schwarz. Nl«el-Effek1 
Wall clo« with auburn leather, bla« dial. 
ni«ol-effect 
Pendule avec cuir rouge brunätre. cadran noir. 
effet ni«el 
Reloi de pared con cuero pardo ro|izo. 
esfera negra. efecto niquel 
Orologio da parete in cuoio bruno rossicc.o 

29.5 cm - 11* . inches dia 

338 0120 ATO-MAT 
Schmiedeeiserne Wanduhr, kupferfarben 
Wrought iron, copper-coloured 
Fer forge couleur cuivre 
Hierro forjado. color cobre 
Ferro battuto. colore rame 

// ,, 

© 27 cm 10V» inches dia. 

338 0118 ATO-MAT 
Zinnteller mit aufgelegten Stundenmarken In 
Wappenform 
Pewter plate with applied heraldic hour markers 
Assiette en ätain avec ecussons hdraldiques 
rapportäs 
Plato de eslaho con slmbolos herflldicos 
aplicados 
Piatto in stagno con simboli araldici applicati 

® 31 cm ich es dia 
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338 0121 ATO-MAT 
Schmiedeeiserne Wanduhr, kupferfarben 
Wrought iron, copper-coloured 
Fer forge, couleur cuivre 
Hierro forjado, color cobre 
Ferro battuto. colore rame 
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